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Veuillez lire entierement cette notice avant 'utilisation et rangez-le pour une prochaine consultation.  V1.03
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Veuillez lire ces CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES avant d'utiliser le Vigoair HD3. Cela
vous permettra de rencontrer moins de difficultés, mais qu'il n'est pas obligatoire d'exploiter
['humidificateur en suivant strictement ces instructions.

Avant I'Utilisation de I'Humidificateur

>
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+ Veuillez vérifier si une imperfection est * NE PAS placer ou tenir ['humidificateur
présente sur le Cordon d'Alimentation. sous un environnement humide.
Sitel est le cas, veuillez ne pas utiliser
['humidificateur.



+ Veuillez tenir 'humidificateur hors de la portée des patients, des enfants et des animaux

domestiques.

%,

* Veuillez toujours ['humidificateur sur
une surface lisse, plate, sans coton, non
métallique, étanche et plane ; évitez de
I'exposer directement a la lumiere du
soleil.

* Placez toujours I'humidificateur a 60 cm
du sol et 30 cm du mur, d'autres
appareils ou des meubles en bois.



A /

* NE PAS placer ['humidificateur sur une
moquette, une serviette ou des surfaces
en bois car cela pourrait affecter le
systeme de ventilation et entrainer un
endommagement du produit.

*

J

NE PAS tenir 'humidificateur proche du
feu et des sources de chaleur tel que les
fourneaux, les fours, les chauffages ou
les ordinateurs.
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Lors de I'Utilisation de I'Humidificateur

+ NE PAS brancher le Cordon d'Alimenta-
tion a l'aide des mains mouillées.

+ NE PAS couvrir la Buse avec les mains ou
d'autres objets lorsque ['humidificateur
est allumé pour éviter tous risques
d'endommagements et de blessures.

+ NE PAS tenir la Buse face au mur.

* NE PAS essuyer ['humidificateur lorsqu'il
est branché a une source d'alimentation
ou qu'il soit activé.



40% , 60%

- J - J
* NE PAS déplacer ou incliner ['humidifi- * L'humidité de l'environnement confort-
cateur lors de la configuration. able recommandée est entre 40% et 60%.

Veuillez régler l'intensité de la brume
selon vos préférences.

Apres |'Utilisation de I'Humidificateur
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* Veuillez toujours débrancher ['humidifica- + L'humidificateur nécessite un nettoyage
teur en cas d'inutilisation. régulier. Veuillez consulter les
instructions mentionnées dans la
section Maintenance et Entretien.
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* NE PAS nettoyer ['humidificateur + NE PAS tenter de réparer ni modifier
immédiatement apres l'avoir éteint. personnellement les fonctions
Laissez ['humidificateur se refroidir électriques/mécaniques de ['humidificateur.

completement avant de le nettoyer.



CONTENUS DU PAQUET

+ Humidificateur Vigoair HD3 x1
* Brosse de Nettoyage x1
+ Eponge Anti-poussiére x1

+ Mode d'Emploi

SPECIFICATIONS

Modeéle Vigoair HD3

Voltage Opérationnel AC 220-240V; 50/60Hz

Puissance Nominale Min.: 15W Max.: 30W

Capacité du Réservoir d'Eau 4.51/1.18 Gal

Dimensions 375x208x168mm/14.76x8.19x6.61inches
Poids net 1555g/54.80z




SCHEMA DU PRODUIT

Buse

Controleur Rotatif

Base

_—

Réservoir d'Eau

Indicateur de Niveau d'Eau

Cordon d'Alimentation



Poignée

Bouchon du Réservoir

Filtre d'Odeur

Sortie d'Air

Cuvette

‘ Entrée d'Eau

—

Atomiseur

Flotteur d'Eau



GUIDE D'OPERATION

Ajouter de l'Eau

1.Retirez tout d'abord la Buse, séparez le Réservoir d'Eau de |la Base, tenez le réservoir d'eau a
l'envers, ouvrez le Bouchon du Réservoir, puis remplissez-le d'eau froide et propre.

Q Remarque:
Assurez-vous que le Réservoir d'Eau soit bien
installé sur la Base afin que ['eau puisse passer
dans la Cuvette.




© IMPORTANT

* Sil'eau du robinet est trop troublée, nous vous recommandons d'utiliser de 'eau filtrée ou
distillée pour éviter la poussiere blanche. NE PAS utiliser de l'eau chaude.

+ NE PAS ajouter de ['huile essentiel ou des produits médicinaux dans le Réservoir d'Eau.

+ NE PAS introduire 'eau via la Buse, ou la Base.

+ NE PAS déplacer I'humidificateur lorsque le Réservoir d'Eau est complétement plein pour éviter
une fuite d'eau ou que ¢a déborde de la Base.

Power On/Off et Réglage de Brume

1.Branchez le Cordon d'Alimentation a une prise.




2.Pivotez le Contrdleur Rotatif dans le sens 3.Continuez a pivoter le Contrdleur Rotatif
horaire jusqu'a ON/MIN pour allumer dans le sens horaire de ON/MIN a MAX pour
I'humidificateur. L'Indicateur de Niveau régler graduellement l'intensité de la brume.

d'Eau devient vert fixe, et diffuse le
minimum de brume.

4.Pivotez le Contrdleur Rotatif dans le sens 5.Pivotez le Contrdleur Rotatif dans le sens
inverse de MAX a ON/MIN pour réduire inverse jusqu'a OFF pour éteindre ['humidifica-
lintensité de la brume. teur, et l'Indicateur de Niveau d'Eau
s'éteindra.




Protection d'Insuffisance d'Eau

Lorsqu'il n'y a plus assez d'eau dans le Réservoir d'Eau, l'Indicateur de Niveau d'Eau devient
rouge et I'humidificateur s'arréte pour éviter une surchauffe et un endommagement de
|'Atomiseur.

MAINTENANCE ET ENTRETIEN

© IMPORTANT
* NE PAS submerger la Base dans ['eau.

* Assurez-vous que |'eau ne pénétre pas dans la
Base via |'Entrée d'Air, Sortir d'Air et le
Contr6leur Rotatif.

* NE PAS laver n'importe quelle partie de
I'humidificateur dans une machine a vaisselle,
autrement, cela pourrait endommager
['humidificateur.

Maintenance Quotidienne

Etapel:

Eteignez I'humidificateur et débranchez le Cordon d'Alimentation & partir de la prise.
Etape2:

Videz le Réservoir d'Eau, la Cuvette, et ainsi que |a Base.



Maintenance Hebdomadaire

1. Pour nettoyer correctement ['humidificateur, nous vous recommandons de retirer les tartres et de
désinfecter ['humidificateur séparément.

2. NE PAS mélanger le vinaigre et l'eau de javel ensemble. Pour éviter d'endommager ['humidificateur,
ne mettez pas plus de 1 cuillere a café d'eau de javel pour 3,5 litre d'eau.
3. Assurer-vous que la boucle de scellage blanche sur le Couvercle du Réservoir soit correctement
installée apres le nettoyage pour éviter des fuites d'eau.

Instructions de Détartrage

Etapel:

Eteignez et débranchez 'humidificateur.

Etape2:

@ Séparez le Réservoir d'Eau de la Base, et retirez le Bouchon du Réservoir. Assurez-vous que la
boucle de scellage blanche soit constamment installée.

@ Videz le Réservoir d'Eau et la Base, puis retirez tous les accessoires et mettez-les d'un coté.

Etape3:

@ Remplissez a moitié le Réservoir d'Eau.

@ Ajoutez 1 cuillere café de vinaigre blanc distillé non dilué.

® Mettez en place le Bouchon du Réservoir puis secourez pendant 15 secondes.

Etape 4:

@ Placez le Réservoir d'Eau sur la Base.

@ Le vinaigre pénétre dans le Réservoir d'Eau puis permet de dissoudre les tartres sur |'/Atomiseur,
le Flotteur d'Eau et le fond du Réservoir d'Eau. Laissez-le d'un coté pendant 15-20 minutes.



Etape5:

@ Ouvrez le Bouchon du Réservoir et renversez le liquide solvant.

@ Essuyez I'Atomiseur et le flotteur avec un chiffon doux pour éliminer les dépots minéraux.
Etape6:

Rincez la Cuvette et le Réservoir d'Eau jusqu'a ce que l'odeur du vinaigre (pour détartrage) ou celui
de ['eau de Javel (pour la désinfection, voir ci-dessous) disparaisse.




Instructions de Désinfection
Etapel:
Suivez 'étape 1 et 2 de la section précédente pour le détartrage.
Etape2:
@ Remplissez le Réservoir d'Eau a moitié.
@ Ajoutez Y; cuillére & café d'eau de Javel. Remettez le Bouchon du Réservoir.
@ Fixez le Bouchon du Réservoir et secouez pendant 15 secondes.
@ Placez le Réservoir d'Eau sur la Base. L'eau de javel pénétre et désinfecte le
Réservoir d'Eau et les autres Composants. Laissez-le d'un c6té pendant 15 a 20 minutes.
Etape3:
Suivez les étapes 4 a 6 de la section précédente pour détartrage et désinfection de ['humidificateur.

Nettoyage de |'Eponge Anti-poussiére

Nettoyez |'Eponge Anti-poussiére (située en dessous de la Base) avec de l'eau ou du détergent une
fois par mois, puis remettez-la en place aprés le nettoyage.




Maintenance et Rangement pour la Fin de Saison

1.Suivez les instructions de nettoyage si l'humidificateur sera rangé pour au moins une semaine, ou a la
fin de la saison. Retirez tous les accessoires sur ['humidificateur. Laissez ['humidificateur et les
accessoires de se sécher completement avant de les ranger.

2. NE PAS garder de 'eau dans |a Base, ni dans la Cuvette ou dans le Réservoir d'eau.

3. Emballez soigneusement ['humidificateur et rangez-le a un endroit frais et sec.

GUIDE DE DEPANNAGE

+ Sivous aurez besoin d'une assistance supplémentaire, n'hésitez pas a nous contacter a
support.fr@ivankyo.com.
+ Lefait de ne pas maintenir I'humidificateur propre et hors de dépots minéraux pourrait affecter sa

performance.

@ Le Ressort
@ La Boucle de Scellage

Q)

@3 Le Flotteur d'Eau




Probléme

Cause Possible

Solution

L'Indicateur de
Niveau d'Eau est off.

L'humidificateur n'est pas
branché.

Assurez-vous que ['humidificateur
soit proprement branché sur une
prise.

Pas de courant fourni par la
prise.

Essayez de le brancher sur d'autres
prises.

L'humidificateur n'est pas
allumé.

Vérifiez si le Controleur Rotatif est
sur ON/MIN.

L'Indicateur de Niveau
d'Eau reste rouge.

Pas d'eau dans le
Réservoir d'Eau.

Assurez-vous que le @ Ressort soit
proprement fixé au fond du réservoir
afin que l'eau puisse passer dans la
Base.

@ Le Flotteur d'Eau est
coincé

Mettez le Flotteur d'Eau horizontal et
assurez-vous qu'il flotte sur la surface
de l'eau.

L'Indicateur de Niveau
d'Eau est vert mais qu'il
n'y a pas ou que peu de
brume.

Pas assez d'eau a l'intérieur
du réservoir.

Remplissez et réinstallez le
Réservoir d'Eau.

L'intensité de brume diffusée
est faible.

Réglez ['humidificateur au maximum
pour générer de la brume intensive.

Accumulation de minéraux
sur ['Atomiseur.

Vérifiez si de l'air sort de la Buse.
Sinon, détartrez |'Atomiseur comme
indiqué.

La Base pourrait étre trop
pleine

Retirez le réservoir, videz la Base
puis placez le réservoir rempli sur la
Base vide.




Probléme

Cause Possible

Solution

Fuite de réservoir

Le réservoir pourrait étre

cassé.

Vérifiez si des fissures sont
présentes sur le réservoir. Si
oui, veuillez le remplacer.

Le Bouchon du Réservoir
n'est pas bien serré.

Serrez proprement le Bouchon du
Réservoir.

(DRessort coincé

Assurez-vous que (D le Ressort soit
correctement fixé au fond du
réservoir afin que l'eau puisse
passer dans la Base.

@ La Boucle de Scellage
n'est pas installée sur le
Bouchon du Réservoir.

Assurez-vous que @ |a Boucle de
Scellage soit installée sur le
Bouchon du Réservoir. Veuillez-
nous contacter si vous l'avez perdu.

La brume rend les tables ou
les planchers a proximités
humides. L'humidificateur
entraine la condensation
aux fenétres ou murs dans
le périmétre, et sur
lui-méme.

L'intensité de brume est
trop élevée pour la taille de
la piece.

1. Vérifiez si la piece est trop humide
et ajustez I'humidificateur a
produire moins de brume. 40% -
60% serait préférable.

2. Ouvrez la porte et les fenétres ou
installez-le dans une piece plus
grande.

Entrée d'Air bloquée.

Assurez-vous que ['humidificateur
soit placé sur une surface plane et
rigide a 60 cm du sol et a 30 cm du
mur. Assurez-vous que la Buse n'est
pas face au mur ou fenétre.

Une température intérieure
basse entraine la liquéfaction.

Réglez la température ambiante a
25°C/TT°F.




Probléme

Cause Possible

Solution

L'humidification est
médiocre.

L'intensité de brume est
trop basse pour la taille de
la piece.

1. Réglez 'humidificateur au
maximum.

2. Fermez la porte ou les fenétres
pour réduire la ventilation, ou

placez-le dans une piéce plus petite

Entrée d'Air bloquée.

Assurez-vous que
['humidificateur soit placé s
ur une surface plane et rigide
a60cmdusoleta30cmdu
mur. Assurez-vous que la
Buse n'est pas face au mur
ou fenétre.

Une température intérieure
basse entraine la liquéfaction

Réglez la température
ambiante a 25°C/77°F.

De la poussiére blanche
est présente ou des taches
noirs s'écaillent de la Base.

L'eau du robinet pourrait
contenir trop de minéral.

Please replace it with filtered
or distilled water.

Odeur Etrange

Veuillez nettoyer
['humidificateur.

1. Assurez-vous de nettoyer
['humidificateur conformément
aux instructions.

2. Laissez le Réservoir d'Eau
vide a un endroit frais pendant
12 heures sans le recouvrir avec
le Bouchon du Réservoir.

Bruit d'Eau Etrange

L'eau passe dans la Cuvette.

Ceci est tout a fait normal lors
de ['utilisation.

L'humidificateur chauffe trop

L'humidificateur a
fonctionné trop longtemps.

Veuillez |'éteindre et le mettre a
un endroit bien ventilé pendant
10 minutes.




AVERTTISSEMENT

Si le type de batterie est incorrect, il existe un risque d'explosion.

Jetez les piles usagées conformément aux instructions

~ Le symbole indique la tension AC
E Recycler
—

Ce produit porte un symbole de classification sélective pour les déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE). Cela signifie que le produit doit étre éliminé conformément & la directive européenne
2012/19/ UE afin d'étre recyclé ou démonté afin de minimiser son impact sur l'environnement. L'utilisateur peut
choisir de remettre son produit a des organisations de recyclage ou des détaillants qualifiés lorsqu'il achéte un
nouvel équipement électrique ou électronique.

Le produit peut étre utilisé entre les Etats membres de ['UE.

Déclaration de conformité de ['UE : Shenzhen VanTop Technology & Innovation Co., Ltd. déclare ici que ce dispositif
est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la Directive basse tension
2014/35/UE et directive CEM 2014/30 /UE.

Une copie de la déclaration de conformité de ['UE est disponible en ligne & l'adresse suivante : https://doc.van-
top.com/.

Les utilisateurs sont priés de comprendre et de suivre les instructions de sécurité importantes avant |'utilisation du
Vigoair HD3. Les utilisateurs handicapés et ayant besoin d'assistance sont responsables de trouver de ['aide et d'assurer
leur propre sécurité conformément aux instructions stipulées dans ce manuel.

*Tenez l'appareil hors de la portée des enfants et qu'ils ne jouent pas avec.

*Débranchez l'appareil pendant le remplissage et le nettoyage.

*Veuillez confirmer la composition et la quantité de produit de nettoyage lors de la maintenance. Si du sel est inclus, il est
recommandé de ne pas utiliser de quantités excessives de produit.

*|'appareil ne doit pas étre alimenté en courant continu - Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé que par le fabricant, un agent de service ou des personnes qualifiées afin d'éviter tous dangers.



SERVICE CLIENT

France - support.fr@kyvol.com

@kyvolglobal www.kyvol.com @ kyvol_global



